Dokumentacja produktu

Moduly fotowoltaiczne
(oznaczenie typu ( >> SW Premium Plus’’)

Prosimy uwaznie zapoznac¢ si¢ z niniejsza dokumentacja pro-
duktu I instrukcjami bezpieczenstwa.

Nieprzestrzeganie niniejszych instrukcji moze spowodowaé
powazne uszkodzenia ciala lub zgon oraz uniewazni¢ gwaran-
cje modulu.

1. Cel dokumentacji

Niniejszy dokument zawiera podstawowe informacje dot. Modutow
fotowoltaicznych HANPLAST, ich montazu I bezpiecznej obstugi. Przed
rozpoczgeie Montazu nalezy zapoznaé si¢ z wszystkimi instrukcjami i
upewni¢ si¢, ze sg zrozumiate. W razie jakichkolwiek pytan, prosimy
skontaktowa¢ si¢ z Panstwa dystrybutorem lub HANPLAST w celu
uzyskania dalszych informacji.

Niniejszy dokument odnosi si¢ do samych modutow fotowoltaicznych |
nie stanowi kompletnej instrukcji instalacyjnej dla personelu niepszeszko-
lonego w zakresie obstugi konkretnych modulow fotowoltaicznych, lecz
ogodlne wytyczne.

Ogolnie, monter musi przestrzega¢ wszystkich $rodkoéw ostroznosci
wskazanych w niniejszym dokumencie oraz obowigzujacych kodeksow
krajowych i norm podczas montowania modutow fotowoltaicznych
HANPLAST. Przed zamontowaniem solarnego system fotowoltaicznego,
monter powinien zapozna¢ si¢ z wymogami mechanicznymi i elektrycz-
nymi obowigzujagcymi  systemy fotowoltaiczne. Niniejszy dokument
nalezy przechowywac¢ w bezpiecznym miejscu do pozniejszego wgladu.

2. Komponenty systemu

(moduty I system montazowy; standardowy zakres dostawy)

e Moduly fotowoltaiczne HANPLAST (oznaczenie typu “’SW Pre-
mium Plus’’), oprawione szklane/ foliowe laminaty certyfikowane
zgodnie z IEC 61215e4 - 2, IEC g1730 1 UL 1703 2 Krystalicznymi ogniwami
solarnymi, przymocowana na state skrzynka przylaczeniowa oraz po-
dwdjnie izolowanymi zytami 4mm? zakoficzonymi w zlgczach PV-DC
bezpiecznych na wypadek dotkniecia.

e  System montazowy nie stanowi czg¢sci dostawy HANPLAST.

e  Moduly zostaly przetestowane poprzez przymocowanie ich w otwo-
rach montazowych w $cianie.

e Kazdy modut bez ramy (laminatu) uznaje si¢ za niespetniajacy wy-
mogow UL 1703 chyba Ze jest mocowany ze sprz¢tem , ktory zostat
przetestowany i poddany ocenie z modutem spetniajacym niniejsza
norm¢ lub w ramach kontroli terenowej poswiadczajacej, ze zainsta-
lowany modut spelnia wymagania UL 1703.

3. Ogolne istotne kwestie dot. bezpieczenstwa

Nie nalezy prébowaé¢ demontowaé¢ modulu, ani usuwaé jakichkolwiek
przymocowanych tabliczek znamionowych lub komponentéw. Spo-
woduje to uniewaznienie gwarancji.

e Moduly sg zakwalifikowane do klasy stosowalno$ci A: niebezpieczne
napigcie (IEC 61730: powyzej 50V DC; EN 61730: powyzej 120V),
niebezpieczne zastosowania pod napieciem (powyzej 240W), gdzie
przewiduje sie ogdlny kontakt z urzadzeniem.

e Modutl uznawany jest za speliajacy wymagania UL 1703 wylacznie,
gdy jest zamontowany w sposob okres$lany w niniejszej dokumentacji.

e  Montaz solarnych systemow fotowoltaicznych wymaga specjalnych
umiejetnosei i wiedzy. Powinien by¢ przeprowadzany przez wykwali-
fikowany i specjalnie poinstruowany personel. Monter ponosi wszel-
kie ryzyko zwiazane z urazami, w tym ryzyko z pradem.

e  Nalezy stosowa¢ wylacznie sprzet, ztacza okablowane i sprz¢t monta-
zowy specjalnie przeznaczony do stosowania w systemie fotowolta-
icznym.
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3.1. Srodki ostroznosci podczas montazu mechanicz-
nego

e Moduly SW Premium Plus sg przeznaczone do montazu z okreslony-
mi fotowoltaicznymi systemami montazowymi. Monter ponosi petna
odpowiedzialnos¢ za uzycie modutéw w inny sposob.

. System montazowy musi umozliwiaé bezpieczne zamocowanie
modutéw SW Premium Plus narazonych na podnoszenie i obciazenie
powyzej 5400 N/m?,

e  Konstrukcja i sprzet montazowy musza by¢ wykonane z trwatego,
odpornego na korozj¢ i promieniowanie ultrafioletowe materiatu.

e  Nalezy przestrzega¢ wszystkich instrukcji i $rodkéw ostroznosci
dotyczacych systemu montazowego stosowanego z modutem.

e W przypadku montowania modutéw na dachach (moduly niezinte-
growane z budynkiem lub panele), wymagane jest zastosowanie
ognioodpornej podktadki. W przypadku modutéw instalowanych na
dachach, nalezy przestrzega¢ wszystkich obowiazujacych miejsco-
wych, regionalnych i krajowych kodeksow i przepisow.

3.2.  Srodki ostrozno$ci podczas montazu elektrycz-
nego

e Przed rozpoczgciem prac na zamontowanej instalacji fotowoltaicznej,
nalezy ja najpierw wylaczy¢ po stronie pradu przemiennego, a na-
stepnie stronie pradu statego falownika lub regulatora tadowania.

e Odlaczajac zyly podiaczone do modutu fotowoltaicznego wystawio-
nego na $wiatto, moze doj$¢ do powstania tuku elektrycznego. Moga
one powodowaé poparzenia, wywotywac pozar lub zagraza¢ bezpie-
czefistwu w inny sposob (z $miertelnym porazeniem pradem wiacz-
nie).

e  Przed uruchomieniem nalezy sprawdzi¢ pozostale napigcie oraz
przestrzega¢ miejscowych przepisow bezpieczenstwa dla takich wa-
runkow roboczych.

e W prawidlowych warunkach modut fotowoltaiczny moze wytwarzaé¢
wiecej pradu i/lub napigcia niz jest to wskazane w standardowych wa-
runkach testowych

e  Kontakt z napigciem pradu stalego o wartosci 30V lub wigcej jest
potencjalnie niebezpieczny. Doprowadzajac instalacj¢ lub obstugujac
moduly wystawione na dzialanie $wiatla stonecznego nalezy zacho-
wag ostroznosc¢.

e W przypadku szeregowego taczenia moduléw suma napiecia przy
obwodzie otwartym przy najnizszej przewidzianej temperaturze nie
moze przekroczy¢ maksymalnego napigcia uktadu. Maksymalna licz-
ba modulow polaczonych szeregowo jest wskazana na etykiecie z da-
nymi dot. zasilania modutu.

e Odpowiednio, warto$ci pradu zwarcia (ISC) i napigcia przy obwodzie
(VOC) zaznaczone na niniejszym module nalezy pomnozy¢ o wspot-
czynnik 1,25 przy okazji ustalania warto$ci napigcia komponentdw,
pradu przewodu, rozmiaréw urzadzenia hadmiarowo- pragdowego oraz
rozmiaru elementéw sterowania podfaczonych do wyjscia modutu fo-
towoltaicznego. W Stanach Zjednoczonych, nalezy odwotaé si¢ do
690-8 Krajowych Norm Elektrycznych (NEC) w celu uzyskania in-
formacji nt. dodatkowego wspotczynnika mnozonego wynoszacego
125 % (80% obnizenia parametrow znamionowych).

e Nalezy Iaczy¢ szeregowo wylgcznie moduly o takim samym znamio-
nowym pradzie wyjsciowym. W przypadku szeregowego taczenia
modutow, catkowite napigcie odpowiada sumie poszczegdlnych na-
pie¢ moduldow. W razie potrzeby nalezy zastosowaé maksymalng
liczbg urzadzen réznicowo- pradowych.

e Nalezy laczy¢ rownolegle wylacznie moduty lub kombinacje szere-
gowe modutéw o takim samym napigciu. W przypadku réwnolegtego
taczenia modutow, catkowite napigcie odpowiada sumie napie¢ po-
szczegblnych modutéw lub kombinacji szeregowych.

e Nigdy nie nalezy taczy¢ modutow rownolegle bez diod stringéw lub
odpowiednich urzadzen w celu uniknigcia pradu wstecznego z jedne-
go stringu do drugiego.

e  Zawsze nalezy stosowaé ten sam rodzaj modutow w danym uktadzie
fotowoltaicznym.
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e Jezeli suma pradow zwarciowych modutow potaczonych szeregowo
przekracza warto$¢ pradu wstecznego (wskazanego na etykiecie z da-
nymi dot. zasilania modutu oraz w karcie danych modutu), nalezy za-
stosowa¢ w kazdym stringu modutow potaczonych réwnolegle diody
stringéw lub bezpieczniki. Musza by¢ przeznaczone do stosowania
przy maksymalnych spodziewanych wartosciach pradu i napigcia.

e Nalezy przestrzega¢ instrukcji i $srodkow ostrozno$ci dla wszystkich
komponentéow stosowanych w ukladzie, w tym dot. okablowania i
przewodow, ztaczy, wylacznikow pradu statego, falownikow, itp.

e  Nalezy stosowa¢ odpowiedni sprzet ochronny (izolowane narzedzia,
rekawice izolujace, itp.) przeznaczone do uzycia w instalacjach elek-
trycznych.

3.3.  Ogolne wytyczne dot. Montazu

e Nie nalezy naktada¢ na moduty farb lub klejow.

e  Nie nalezy stosowac¢ luster lub innych przedmiotéw sztucznie skupia-
jacych $wiatto stoneczne na module.

e  Podczas montowania modulow nalezy przestrzegaé wszystkich
obowigzujacych miejscowych, regionalnych i krajowych kodeksow i
przepisow. W razie potrzeby, wymagane jest uzyskanie zezwolenia
budowlanego i/lub elektrycznego.

e  Trzyma¢ z dala od dzieci podczas transportowania i montowania
komponentéw mechanicznych i elektrycznych.

e  Podczas montowania lub rozwigzywania usterek w uktadach fotowol-
taicznych nie nalezy nosi¢ metalowych pierscionkow, zegarkoéw na
pasku, kolczykoéw w uszach, nosie, ustach lub innych metalowych
przedmiotow.

e Nie nalezy wierci¢ otworow w szklanej powierzchni modutu. Spowo-
duje to zniszczenie modutu i utratg gwarancji.

e Nie nalezy wierci¢ dodatkowych otworéw montazowych w ramie
modutu. Spowoduje to utratg gwarancji.

e  Nie nalezy podnosi¢ modulu chwytajac go za skrzynke przytaczenio-
wa lub przewody elektryczne.

e Nie nalezy stawa¢ na module. Ryzyko pgkniecia szkta lub poslizgnie-
cia mogacego spowodowaé powazny uraz lub zgon! Oprocz tego,
ogniwa solarne wewnatrz modutu moga peknaé.

e  Nalezy unika¢ upuszczania modutu oraz nie dopuszcza¢ do upadania
na niego zadnych przedmiotow.

e Nie nalezy stawia¢ na module cigzkich przedmiotow.

e  Nieprawidlowy transport i montaz mogg uszkodzi¢ szklto modutu lub
ogniwa stoneczne w jego wnetrzu..

4, Montaz mechaniczny

4.1. Trwalo$¢ moduléw i sytemu montazowego

Moduty SW Premium Plus zostaly przetestowane pod katem wytrzymato-
$ci na obcigzenie $niegiem do 5400 N/m? oraz ciagg wiatrowy do 2400
N/m2. Testy byly przeprowadzane z obcigZeniem statycznym przez jedng
godzing.

Moduty nie moga by¢ instalowane w obszarach, gdzie spodziewane jest
wystepowanie wiatrow i obciazen $niegiem przekraczajacych ww. warto-
Sci.

Cata konstrukcja wsporcza musi by¢ wytrzymata na tyle, aby sprostac
ww. obcigzeniom.

Za obliczenia obcigzen pod katem sprawdzenia stosownosci dla danego
systemu odpowiada planista instalacji lub monter.

4.2, Wybor miejsca instalacji

e  Nalezy wybra¢ odpowiednie miejsce do zamontowania instalacji.

e W wigkszosci przypadkow, optymalne wyniki osigga si¢, gdy moduty
fotowoltaiczne s zwrocone w kierunku potudniowym w szeroko-
$ciach poétocnych oraz w kierunku pétnocnym w szerokosciach po-
hudniowych.

e Aby uzyska¢ szczegolowe informacje dot. optymalnego ustawienia
modutu, nalezy zapozna¢ si¢ ze standardowym poradnikiem dot. so-

Hanplast Module_Doc_SW Premium Plus_IEC61730_UL1703_V02- PL.doc

HANPLAST

larnych systemow fotowoltaicznych lub zwréci¢ si¢ do renomowane-
go montera instalacji solarnych badz integratora systemow.

e  Modul nie powinien by¢ zacieniony o zadnej porze dnia.

e Nie nalezy montowa¢ modulu w poblizu sprzgtu lub w miejscach, w
ktorych moga powstawac lub gromadzi¢ si¢ tatwopalne gazy.

4.3. Sposoby montazu

4.3.1. Mocowanie za pomocg Srub

e Moduly nalezy przylaczy¢ i podeprze¢ za pomoca co najmniej czte-
rech $rub M6 lub M8 (w zaleznosci od sytuacji). umieszczonych w
wyznaczonych otworach montazowych w podpunktach Btad! Nie
mozna odnalez¢ zrodta odwotania..

e W wigkszosci instalacji stosuje si¢ cztery wewngtrzne otwory monta-
zowe na ramie modutu.

e W zalezno$ci od miejscowych obcigzen wiatrem 1 $niegiem, moze
zaj$¢ potrzeba zastosowania dodatkowych punktow montazowych.

4.3.2. Mocowanie za pomoca narzedzi zaciskowych

e W przypadku stosowania zaciskow modutéw w celu ich zabezpiecze-
nia, moment dokrecenia $ruby zaciskowej powinien wynosi¢ od 8-10
Nm.

e  Nalezy zastosowaé przynajmniej cztery zaciski modutu, po dwa na
kazdym dluzszym boku ramy, w ogélnych obszarach zaciskowych
zaznaczonych szerokimi strzatkami na rysunku w podpunkcie Btad!
Nie mozna odnalez¢ zrodta odwotania..

e W zalezno$ci od miejscowych obcigzen wiatrem i $niegiem, moze
zaj$¢ potrzeba zastosowania dodatkowych zaciskow.

433. Inne

e Inne okreslone metody montowania modutéw fotowoltaicznych sa
dopuszczalne, pod warunkiem spelnienia minimalnych wymogdw
okres$lonych w podpunktach Btad! Nie mozna odnalez¢ Zrodta odwo-
fania., Blad! Nie mozna odnalez¢ Zrodta odwotania. and Blad! Nie
mozna odnalez¢ zrédta odwolania...
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5. Montaz elektryczny

5.1. Uziemienie

e Wszystkie ramy modutdw musza zosta¢ odpowiednio uziemione w
krajach, w ktorych takie uziemienie modutow jest obowiazkowe. Na-
lezy przestrzega¢ wszystkich miejscowych kodeksow i1 przepiséw
elektrycznych.
e Moduly z odstonigtymi czg$ciami przewodzacymi uznaje si¢ za
zgodny z normg UL 1703 tylko, gdy jest uziemiony zgodnie z Krajo-
wymi Normami Elektrycznymi
e  Wymagane jest zastosowanie polaczenia $rubowego lub na sworzen:
o $ruby o rozmiarze co najmniej M4
o podkiadka odginana zgbata zewngtrzna pod tbem $ruby lub sruba
zabkowana musi przechodzi¢ przez nieprzewodzace powtoki jak
anodowana rama

o $ruba i podktadka odginana zgbata zewnetrzna ze stali nierdzew-
nej

e  Urzadzenia wymienione i przeznaczone do uziemiania metalowych
ram modutow fotowoltaicznych moga by¢ wykorzystywane do mo-
cowania odstonigtych metalowych ram modutu uziemionych kon-
strukcji montazowych.

e  Podczas korzystania z zaciskow oczkowych, przewdd uziemiajacy
nalezy wprowadzi¢ do otworu oraz zabezpieczy¢ za pomoca Sruby
ustalajace;j.

e Dla modutéw SW Premium Plus nie jest przewidziane stosowanie
uziemienia funkcjonalnego. W przypadku zastosowania takiego
uziemienia, nalezy przestrzega¢ miejscowych kodeksow i przepisow
elektrycznych, a stosowane $rodki uziemiajace nalezy odseparowaé
od cze$ci pod napieciem za pomocg wzmocnionej izolacji.

e W kazdym przypadku nalezy uzy¢ $rub uziemiajacych, $rub lub
innych czgsci oddzielnie od elementéw montazowych modutu.

e W przypadku stosowania wspdlnego sprzetu uziemiajacego (nakretki,
$ruby, podktadki gwiazdowe, podktadki zabezpieczajace przed rozla-
niem, podktadki ptaskie itp.) Do zamocowania wymienionego urza-
dzenia uziemiajacego / taczacego, nalezy wykonaé potaczenie zgodne
z zaleceniami producenta urzadzenia uziemiajacego instrukcje.

e  Typowe elementy sprzetowe, takie jak nakretki, $ruby, podkiadki
gwiazdowe, podktadki zabezpieczajace i tym podobne, nie zostaty
ocenione pod katem przewodnosci elektrycznej lub zastosowania jako
urzadzenia uziemiajace i powinny by¢ uzywane wyltacznie do utrzy-
mywania polaczen mechanicznych i utrzymywania elektrycznych
urzadzen uziemiajacych w wilasciwa pozycja dla przewodnosci elek-
trycznej. Takie urzagdzenia, ktore sg dostarczane z modutem i ocenia-
ne przez wymaganie w UL 1703, moga by¢ uzyte do uziemienia pota-
czen zgodnie z instrukcjami dostarczonymi z modutem.

5.2.  Ogoélny montaz elektryczny

UWAGA! Zagrozenie porazeniem pradem elektrycznym! Nie dotykac
nieostonietych przewodow lub innych czgsci mogacych znajdowac si¢ pod
napigciem.

e  Moduly fotowoltaiczne przetwarzaja energi¢ $wietlna na prad staly.
Sa przeznaczone do stosowania na zewnatrz.

e Nie nalezy stosowa¢ modutéw o réznych konfiguracjach w tej samej
instancji.

e  Moduly SW Premium Plus sa wyposazone w kable i zlacza do
potaczen szeregowych, zgodnie z IEC i UL.

e W przypadku polaczen zewnetrznych nalezy stosowal wylacznie
dodatkowe przewody odporne przynajmniej na temp. 90°C, przezna-
czone do uzycia w warunkach zwigkszonej wilgotno$ci i odporne na
dziatanie promieniowania ultrafioletowego (jesli sa na nie narazone).
Musza by¢ dostosowane do maksymalnego spodziewanego pradu,
maksymalnego napigcia i warunkow $rodowiskowych. Minimalny
przekréj poprzeczny dla polaczef szeregowych: 4mm? (12 AWG).

e Nie nalezy nigdy odlacza¢ zlaczy PV-DC znajdujacych si¢ pod
obcigzeniem! Nalezy przestrzega¢ pierwszej zasady z podpunktu
Blad! Nie mozna odnalezé zrédia odwolania..
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e  Aby uzyska¢ informacje dot. pradu przetgzeniowego, obciazalnosci
pradowej przewodow i wymogoéw dot. rozmiaréw, nalezy zapoznaé
si¢ z wlasciwymi normami obowigzujacymi w danym kraju.

e W celu uzyskania najlepszych osiagdw nalezy zapewnic, ze przewody
pradu statego o biegunach dodatnim i ujemnym sg ze sobg zwarte,
unikajac petli tym samym petli, ktore rowniez obnizaja site uderzen
indukcyjnych pobliskich uderzen pioruna.

e  Po przeprowadzeniu instalacji stringa modutu, nalezy sprawdzi¢ jego
wydajnos¢ w celu zapewnienia wlasciwego dziatania. Jako minimum
wymagane jest sprawdzenie ISC i VOC za pomoca odpowiedniego
sprzetu 1 wytacznikow.

6. Konserwacja

HANPLAST zaleca wykonywanie nastgpujacych czynnosci konserwacyj-
nych w celu zapewnienia optymalnej wydajno$ci modutu:

e Czysci¢ szklang powierzchni¢ modutu zgodnie z zapotrzebowaniem.
Do czyszczenia stosowaé wodg i migkka gabke lub szmatke. W razie
potrzeby mozna uzy¢ tagodnych $rodkoéw chemicznych niepowoduja-
cych $cierania. Nie nalezy stosowaé detergentéw do mycia naczyn.

e Wykwalifikowany personel powinien okresowo sprawdzi¢ polaczenia
elektryczne i mechaniczne oraz ogélny stan zainstalowanych syste-
mow fotowoltaicznych w celu weryfikacji pod katem czystosci, bez-
pieczenstwa i braku uszkodzen.

e  Ewentualne problemy powinny by¢ badane wylacznie przez wykwali-
fikowany personel.

e  Nalezy przestrzegaé instrukcji dot. konserwacji wszystkich kompo-
nentow zastosowanych w instalacji.

e  Nalezy pamietaé, ze ogniwa sa zabezpieczone przed punktami zapal-
nymi wylacznie za pomoca funkcyjnych diod bocznikowych. W razie
potrzeby ich wymiany, nalezy zapozna¢ si¢ z instrukcjami dostawcy
skrzynki przytaczeniowej oraz zastosowac ten sam rodzaj diod.

7. Wylaczanie systemu

e Odlaczy¢ system Wszystkich Zrodet zasilania zgodnie z instrukcjami
dla wszystkich komponentow zastosowanych w instalacji.

e Nie nalezy nigdy odlacza¢ ztaczy PV-DC znajdujacych si¢ pod
obcigzeniem! Nalezy stosowaé przetaczniki przeznaczone do odia-
czania pod wystepujacymi obcigzeniami pradu statego lub przestrze-
gaé pierwszej zasady z podpunktu Blad! Nie mozna odnalez¢ zrodta
odwotania..

e Instalacja powinna by¢ w tym momencie wylaczona i mozliwa do
zdemontowania. Wykonujac te czynno$ci nalezy przestrzegac
wszystkich instrukcji bezpieczenstwa majacych zastosowanie do sys-
temu.

8. Ognioodporno$é¢ modutu

Niniejszy modut wykazuje wiasciwosci ognioodporne wytacznie, jezeli
jest zainstalowany w sposob okreslony w instrukcjach montazu mecha-
nicznego. Zaleza one od rodzaju warstwy podktadowej i sa okreslone w
karcie danych modutu.

9. Specyfikacja modulu

Aby uzyska¢ informacje dot. Parametrow elektrycznych i mechanicznych
omawianych modutéw, nalezy zapoznaé si¢ z aktualng karta danych
modutu.

10. Wylaczenie odpowiedzialnoS$ci

Ze wzgledu na fakt, iz korzystanie z niniejszej dokumentacji oraz warunki
lub metody instalacji, obstugi, stosowania i konserwacji produktéw foto-
woltaicznych znajduja si¢ poza kontrola HANPLAST, HANPLAST nie
przyjmuje odpowiedzialno$ci i wyraznie zrzeka si¢ odpowiedzialnosci za
straty, uszkodzenia lub wydatki wynikajace z lub jakikolwiek sposob
zwigzane z taka instalacja, obstuga stosowaniem lub konserwacja. Ponad-
to, HANPLAST nie przyjmuje odpowiedzialnosci za jakiekolwiek naru-
szenie praw patentowych lub innych praw osob trzecich, ktore moga
wynika¢ z korzystania z produktu fotowoltaicznego. Nie jest udzielana
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jakakolwiek wyrazna lub dorozumiana licencja na podstawie dowolnych
praw patentowych lub innych.

Informacje zawarte w niniejszej dokumentacji oparte sa na wiedzy i
doswiadczeniu HANPLAST i przyjmuje sig, ze sa rzetelne, przy czym
takie informacje, w tym specyfikacja produktu (bez ograniczen) i sugestie,
nie stanowia gwarancji — wyraznej lub dorozumianej. HANPLAST za-
strzega sobie prawo do wprowadzenia zmian w instrukcji, produkcie,
specyfikacji lub kartach informacji o produkcie bez uprzedniego zawia-
domienia.

11. Informacje o producencie

Hanplast Sp. z 0.0.

3 Paciorkiewicza St.

85-862 Bydgoszcz, Poland

www.hanplast.com

Prosimy skontaktowa¢ si¢ z Panstwa dystrybutorem lub producentem
odnos$nie gwarancji na moduty. Dystrybutor z przyjemnoscia odpowie na
wszelkie pytania.

2016 © Hanplast

12. Wersje dokumentacji

V00 01.06.2016  Wersja podstawowa (wylacznie zgodnie z UL 1703)
VOl 10.06.2016 wiacznie z IEC 61730, 2 rozne rozmiary modutow.

Hanplast Module_Doc_SW Premium Plus_IEC61730_UL1703_V02- PL.doc

HANPLAST
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